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Antes de usar este producto, favor de leer cuidadosamente 
este Manual de Usuario y consérvelo.

Mantenga el monitor alejado de fuentes de área o sitios húmedos, tales 
como baños, cocinas, sótanos y piscinas.

Cerciórese de que el monitor esté situado en una superficie plana. Si el 
monitor se cae, podría causar daño a humanos o dispositivos.

Almacene y utilice el monitor en un sitio fresco, seco y bien ventilado, y 
manténgalo alejado de fuentes de emisiones y calor.

No cubra ni bloquee el orificio de ventilación en el chasis trasero, y no use 
el producto en una cama, sofá, cobertor u objetos similares.

El rango del voltaje de alimentación de monitor se imprime en la etiqueta 
del chasis trasero. Si no es posible  determinar el voltaje de alimentación, 
favor de consultar al distribuidor o compañía de energía local.

En caso de que el monitor no se vaya a usar por un periodo extendido, 
favor de cortar el suministro eléctrico para evitar choque eléctrico en días 
lluviosos así como daño a causa de voltaje de alimentación anormal.

Favor de usar un zócalo aterrizado confiable, no sobrecargue la 
conexión, o esto podría causar choque eléctrico.

No inserte materiales externos al monitor, o esto podrá causar corto 
circuito que resulte en fuego o choque eléctrico.

No desarme ni repare el producto por su cuenta, para evitar el choque 
eléctrico. De ocurrir averías, favor de contactar directamente al servicio 
postventa.

No tire de o trence con fuerza el cable de energía.

Hay una capa polarizadora (no una capa protectora) en la superficie de la 
pantalla. No lo retire, o el producto podrá resultarse dañado y la garantía 
quedará inválida.
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Monitor Columna soporte

Tornillos Montaje x 4

Cable de energia

Base

Tornillos columna soporte Cable señal DP 

Manual de usuario

Lista de empaque

Favor de verificar que el paquete del monitor contenga todas las partes. De 
perderse cualquier parte, favor de contactar al distribuidor.

El color y forma de las partes podrán variar con los modelos. Las figuras usadas 
en este Manual de Usuario son solo de referencia

Los cables suministrados podrán variar según el producto adquirido. Las figuras 
en este Manual de Usuario son solo de referencia.

Redundant screws can be used as spare screws.
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Monitor

Empaque inferior

Stand stemBase

Screws

Instalación

1. Abra el paquete para retirar los empaques y colóquelos en superficie de 
mesa plana.

2. Retire cubierta empaque superior y apártela, retire la bolsa protectora 
del monitor y coloque el monitor en el empaque inferior.

3. Instale la base en el gancho, tornillos abajo.
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Componentes de soporte

Tornillos x 2

4.  Alinee los componentes de base y soporte ensamblados en el Paso 3 a la 
ranura de la máquina y ensárteles. (Nota: Deslice el botón de desarmado rápido 
hacia arriba con dedos para retirar los componentes de base y soporte)

5.  Simplemente sostenga el soporte con la mano para erigir el monitor.

Nota： Durante el levante del monitor entero, no presione con la mano la pantalla de 
cristal líquido para evitar dañar la pantalla.

06 Mobilepixels.us

Instalación



StandBase

Monitor

Protector
de espuma

Tornillos x 2

Instalación de montaje

2.  Retire la cubierta empaque superior y déjela a un lado, retire la bolsa 
protectora del monitor y coloque el monitor en la cubierta empaque 
inferior. Y retire los cuatro tornillos de atrás en el monitor

Recupere cuatro tacos para placas de hierro de la bolsa de accesorios, y 
fíjelos en el chasis trasero. Durante la fijación del monitor, no presione la 
pantalla con las manos para evitar 

1.  Abra el paquete para retirar los empaques y póngalos en una superficie 
de mesa plana.
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Mount (not included)

Mount Screws x 4

Nota: Para prevenir que el monitor ya montado se caiga, favor de instalaro firmemente y 
protegerlo integralmente. No coloque ni cuelgue objeto alguno del montaje, además de que la 
altura de montaje deberá ser menor a 2 metros.

4. Tome cuatro pernos de barra hexagonal de la bolsa de accesorios y fíjelos a la 
caja trasera.

5. Al colocar el candado, tenga cuidado de no pellizcar la pantalla con las manos 
para evitar dañarla. Fije el soporte al tornillo de fijación consultando el manual de 
instrucciones del soporte (no incluido).

Sugerencia： La distancia de orificios de montaje del montaje para el producto es 
75 x 75mm. 
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Rango de altura 

105.0mm (±5.0mm)

Ángulo de Inclinación

-5.0°(±2°)- +11°(±2°)

-5° +11°

105mm

Ajuste de monitor
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Explicación de indicadores

Taste Funktion 

1

2

3

4

5

Luz indicador:  blanco firme indica que la fuente de energía es normal y que la 
pantalla funciona normalmente. Adicionalmente, una luz roja firma indica que no hay 
fuente de video, señal ni horizontal niv vertical o que se detecta bajo voltaje. Si no 
se activa indicador alguno, el servidor está apagado. Asegúrese de que su 
computador esté encendido y que todos los cables de video estén 
completamente enchufados o conectados.

32 4 51

Descripción de botones

Indicador

Botón selección Menú：  Ir al siguiente nivel de menú/ingresar a interfaz menú principal

Mover botón abajo: Moverse debajo en menú/MenuRap/ ajustar retícula de juego .

Mover botón arriba: over arriba/MenúRap/ajustar el modelo contextual.

BotónREGRESA：  Regresa al menú previo/ajustar rápidamente la señal entrada.

Botón indicador Enc Energía: Enc/Apag la pantalla.
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Conexión de cable

*La configuración de interfaz inferior detrás del monitor
varía según el producto.
*Nota: Si se dañó el cable de energía o de señal, deberá
remplazarlo con cables soft especiales o componentes
especiales adquiridos del fabricante o departamento de
mantenimiento.

Use el cable DP para conectar 
al puerto DP IN del producto al 
puerto DP OUT de un PC.

Use el cable HDMI para conectar la interfaz 
HDMI IN del producto a la interfaz HDMI Out 
del PC

Use el cable HDMI-DVI (no incluido) para 
conectar el puerto HDMI IN del producto al 
puerto DVI OUT del PC. (en general, los PCs no 
transfieren señales de video mediante la 
interfaz DVI OUT, y es necesario conectar un 
sistema de altoparlante adicional para 
reproducir sonidos de PCs.

Conecte a salida de audio los 
dispositivos tales como 
audífonos a la interfaz de 
Salida de Audio.

SALIDA AUDIO

Interfaz HDMI

INTERFAZ DP INTERFAZ A.C

Favor de conectar el enchufe 
de cable de energía al puerto 
correspondiente del monitor, y 
conecte el otro extremo a una 
toma con aterrizamiento 
apropiado.
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El color y la forma del menú OSD del monitor real podría diferir un poco del que se
muestra en la figura.
Las especificiones del menú OSD podrá cambiar con mejoras de funciones sin
notificación previa.
El menú de despliegue en pantalla (OSD) se puede usar para ajustar la
configuración del monitor y se muestra en la pantalla tras encender el monitor y
presionar el botón.

Descripción de Menú MENÚ OSD

60hz 3840
    x
2160

OFF

Other Settings

Game Settings

OSD Settings

Color Settings

Picture Settings

Standard Mode On

O�

O�

O�

O�

50

RTS/RPG Mode

FPS Arena Mode

MOBA Arena Mode

Adaptive-Sync

Shadow Balance

Presione para ingresar a la pantalla OSD.1.

2. Presione     o     para desplazarse por las funciones.

Seleccione la función deseada y luego presione el botón     para ingresar al 
submenú.

Presione     o     para desplazarse por los submenús, luego presione     para confirmar 
la selección de la función deseada.

Presione      o      para seleccionar una opción, luego presione     para confirmar la 
configuración y salir del menú actual.

3. Presione      para salir de la interfaz del menú.
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Las funciones del monitor varían con los modelos, y las funciones en este
manual son solo con fines de referencia.

rango de valores
Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Off/Normal/Fast/Ultrafast

Off/On/Position

Apag/Retícula 1/Retícula 2/Retícula 3/Retícula 4/Retícula 5/Retícula 6

Apag/15:00/30:00/45:00/60:00/Posicion

Apag/Normal/Experto/Elaboración

0~100

0~100

Enc/Apag

Apag/Modo Película/Modo Lectura/Modo Nocturno/Modo Cuidado Ocular

0~100

0~5

1.8/2.0/2.2/2.4/2.6/S.curva

Pantalla Ancha/4:3/1:1/Auto

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

Enc/Apag

R/G/B/C/M/Y

R/G/B/C/M/Y

0~100

0~100

0~100

0~100

Brillo/Contraste/Volumen/Silencio/Balance Sombras/Retícula Juego/

Tasa Refresco/Tiempo Juego/Sinc Adaptativa/Modelo Contextual/Señal

Entrada/Brillo Dinámico

enc/Apag

enc/Apag

Configura
ciòn juego

Modo estándar

Modo RTS/RPG

Modo Arena FPS

Modo Arena MOBA

Sinc Adaptativa

Balance Sombra

Tiempo de respuesta

Tasa de refresco

Retícula Juego

Tiempo juego

Brillo Dinámico 

Configu
ración
imagen

Configur
ació n
de color

Brillo

Contraste

DCR

Modelo contextual

Luz azul baja

Nitidez

Gamma

Tasa de aspecto

Tibio

Fresco

Usuario1

Usuario2

Usuario3

Tono

Saturación

Menü submenú

OSD-
Setting

Espera OSD

Posición OSD-H

Posición OSD-VD

Transp, OSD

Config Tecl. Atajo1

Config Tecl. Atajo2

Config Tecl. Atajo3

Bloquea OSD

Bloquea OSD

Idioma

简体中文/English/한국어/        /Portugues do Brasilazil/ Deutsch/Nederland/
Suomi/Français/Ελληνικά/Indonesia/Italiano/日本語/Malaysia/Polskie/Portu-
guês/Pусский/Español/ไทย/Українська/Tiếng Việt/繁体中文/Türkçe
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ECO Modes And Game Crosshair

Otro

Ideas

señal de entrada

volumen

silenciar

electricidad del coche

Recordatorio de protección ocular

Restablecen a los predeterminados

información

Auto/DP/HDMI 1/HDMI 2

0-100 

No / Si 

No / Si

No / Si

No / Si 

Fuente de entrada/Resolución/Modo/SN

Menu submenú rango de valores
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Modelo de producto

Tamaño pantalla

Ángulo de visión

Grueso de píxel

 

Tasa contraste

Colores

Tasa aspecto

 

Resolución

Dimensiones 
producto Base
Elevación

Sin Base

Accion

Almacenamiento

Con Base

Ángulo inclinación

Rango Altura

Ángulo de rotación

Condiciones

ambientales 

Temperatura: 0°C ~ 40°C ( 32°F ~ 104°F ) 
humedad: 10% - 90% RH (no condensante)

Temperatura: ~20°C ~ 60°C ( ~4°F ~ 140°F ) 
Humedad: 5% - 95% RH (no condensante)

Entrada energía

Tasa refresco máxima

Nombre de producto

28H2U

28“

178°(H) / 178°(V)

0. 16(H) × 0. 16 (V) mm

1000:1 (TYP)

16.7M

16:9

3840 x 2160

639.1 x 511.1 x 220 mm

639.1 x 371.5 x 52.8 mm 

105mm (±5mm)

Vorwärts kippen: 5" (+_ 2" ) , Rückwärts kippen: 11 " (+_ 2" ) 

No

Ángulo vertical No

Bocina No

60Hz

Liquid Crystal Display

AC 100-240~ 50/60Hz 1.5A

HDMI, HDMI High Definition Multi-media Interface and the HDMI 
logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing 
Administrator, Inc. in the United States and other countries.
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